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	الاجتماع الثالث الحكومي الدولي لأصحاب المصلحة المتعددين المخصص لمنبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي
بوسان، جمهورية كوريا، 7-11 حزيران/يونيه 2010


تقرير الاجتماع الحكومي الدولي الثالث لأصحاب المصلحة المتعددين المخصص لمنبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي

أولاً -
افتتاح الاجتماع

ألف -
مراسم الافتتاح

1 -
عقد الاجتماع في مركز المعارض والمؤتمرات في بوسان، جمهورية كوريا، خلال الفترة من 7 إلى 11 حزيران/يونيه 2010، وبدأ بحفل افتتاح في الساعة 15/10 صباح الاثنين 7 حزيران/يونيه 2010، أداره السيد إبراهيم ثياو مدير شعبة تنفيذ السياسات البيئية في برنامج الأمم المتحدة للبيئة.

باء -
البيانات الافتتاحية

2 -
أدلى ببيان افتتاحي كل من السيد أكيم شتاينر، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والسيد لي ماني، وزير البيئة بجمهورية كوريا، والسيد هور نام-سيك، عمدة بوسان.

3 -
وأعرب المدير التنفيذي في بيانه عن الشكر لحكومة جمهورية كوريا على استضافة الاجتماع الحالي وتولي الريادة على الصعيد العالمي في تطوير اقتصاد مراع للبيئة، فأشار إلى أن مؤتمر قمة مجموعة العشرين المقرر عقده في سيول في تشرين الثاني/نوفمبر 2010 سيمكن البلد من عرض برنامجه للتحول الاقتصادي. وفي سياق استعراض العمل الذي اضطلع به برنامج الأمم المتحدة للبيئة في مجال التنوع البيولوجي، أشار إلى أن التقرير الثالث سلسلة الدراسة الاستشرافية للتنوع البيولوجي في العالم، الذي صدر في أيار/مايو 2010، بين أن التقاعس عن العمل لا يمكن أن يؤدي إلا إلى مزيد من المنعطفات الحرجة في فقدان التنوع البيولوجي والنظام الإيكولوجي. وفي هذا الصدد، شدد على أن تعزيز ترابط العلوم والسياسات يؤدي دوراً محورياً في الجهود الرامية إلى معالجة المسائل المتعلقة بالتنوع البيولوجي، ولكن فقط إذا كان مركّزاً على العمل لا على القول. وأجرى مقارنة مع الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، فسلم بأنه في حين أن الفهم الإنساني للعلوم قد لا يكتمل أبداً، من الواضح أن العمل الجماعي مطلوب لوقف فقدان التنوع البيولوجي. ودعا إلى تطوير الترابط بين العلوم والسياسات بالقدر الذي يساعد على بناء القدرات في العالم النامي وعدم إهمال القدرات والمؤسسات القائمة.
4 -
وقال السيد لي في بيانه إن الكثيرين من الناس ما زالوا غير واعين بأهمية التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، على نحو ما تبينه الخسائر المتزايدة المشهودة. ووجه الانتباه إلى اختفاء الغابات وغيرها من خدمات النظام الإيكولوجي على مدى الخمسين سنة الماضية، وقال إن غاية التنوع البيولوجي لعام 2010 ربما كانت ستتحقق لو جرى إيصال رسائل حاسمة عن أهميتها والإجراءات الضرورية إلى صانعي السياسات. ودعا إلى إنشاء هيئة يمكنها التحدث بصفة رسمية عن مسائل التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي بنفس الطريقة التي تنتهجها الهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ في مجالها. ولخص الأنشطة الرئيسية التي جرت مؤخراً في مجال التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية، فشدد على التزام حكومة بلده بتوسيع نطاق هذه الجهود وحث الممثلين على إنجاح العمل المنجز في الاجتماعين السابقين فيما يتعلق بالموضوع الحالي وترك إرث دائم في عام 2010، السنة الدولية للتنوع البيولوجي.
5 -
ورحب السيد هور في بيانه بالممثلين في بوسان، ودعا إلى التعاون الدولي في الجهود الرامية إلى وقف فقدان التنوع البيولوجي، مشيراً إلى الترابط بين الأنواع وضرورة وضع حفظ التنوع البيولوجي إلى جانب تغير المناخ بوصفه مسألة موضوعية رئيسية.
جيم -
الحضور

6 -
حضر الاجتماع ممثلو البلدان التالية: الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إسرائيل، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أوروغواي، أوغندا، جمهورية إيران الإسلامية، إيطاليا، باكستان، بالاو، البرازيل، بلجيكا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوركينا فاسو، بيرو، تايلند، تشيلي، توفالو، الجزائر، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، زامبيا، ساموا، سانت كيتس ونفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السنغال، سوازيلند، السويد، سويسرا، صربيا، الصين، غامبيا، غانا، غرينادا، غينيا الاستوائية، غينيا بيساو، فرنسا، فنلندا، فييت نام، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كينيا، ليبيريا، ليسوتو، مالي، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملاوي، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، النرويج، نيبال، النيجر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.

7 -
وشارك في الاجتماع أيضاً مراقب عن فلسطين.

8 -
كما حاضر الاجتماع ممثلون لهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة، والمنظمات الحكومية الدولية وأمانات الاتفاقيات التالية: مفوضية الاتحاد الأفريقي، واتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقية الاتجار الدولي بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المعرضة للانقراض، واتفاقية حفظ الأنواع البرية المهاجرة، واتفاقية الأراضي الرطبة ذات الأهمية الدولية وخاصة بوصفها موئلاً للطيور المائية، والمفوضية الأوروبية، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، والمرفق العالمي لمعلومات التنوع البيولوجي، ومرفق البيئة العالمية، والشبكة العالمية للتعاون في مجال العلوم الحراجية، والمجلس الدولي للعلوم، والاتحاد الدولي لصون الطبيعة، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر وبخاصة في أفريقيا، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وجامعة الأمم المتحدة، ومعهد الدراسات المتقدمة التابع لجامعة الأمم المتحدة، والبنك الدولي.
9 -
وحضر الاجتماع ممثلون للمنظمات الحكومية وغير الحكومية ومنظمات القطاع الخاص ومنشآت الأعمال التالية: الشبكة العربية للبيئة والتنمية، ومركز التنوع البيولوجي التابع لرابطة بلدان جنوب شرق آسيا، وشبكة آسيا والمحيط الهادئ للبحوث في مجال التغير العالمي، وتجمع الشعوب الأصلية في جزر الأنتيل الكاريبية والشتات، ومركز بيولوجيا الصون، والجماعة الاستشارية المعنية ببرنامج تحديات البحوث الزراعية الدولية بشأن تغير المناخ، والزراعة والأمن الغذائي، والأكاديمية الصينية للعلوم، والاتحاد الدولي للصون، ومنظمة Diversitas، والمنبر الأوروبي لاستراتيجية بحوث التنوع البيولوجي، واتحاد التنوع البيئي والإيكولوجي بشأن الإصلاح الزراعي وحقوق الإنسان، وغابات المستقبل، والدولية العالمية، ومركز الخليج للبحوث، والمجلس الدولي للمبادرات البيئية المحلية- الحكومات المحلية من أجل الاستدامة، والمركز المتعدد التخصصات للبحوث المقارنة في مجال العلوم الاجتماعية، ومجلس نشاط الأعمال الكوري بشأن التنمية المستدامة، والمركز الوطني للبحوث العلمية (MODYS-CNRS)، وشبكة البيئة والتنمية المستدامة في أفريقيا، ومعهد الموارد العالمية.
ثانياً -
المسائل التنظيمية

10 -
بما أن الاجتماع عقد وفقاً لمقرر مجلس الإدارة د.إ – 11/4 فقد طبق النظام الداخلي لمجلس الإدارة، مع مراعاة ما يقتضيه اختلاف الحال، على الجلسات.
ألف -
انتخاب أعضاء المكتب

11 -
تم انتخاب المسؤولين الخمسة التالية أسماؤهم لعضوية مكتب الاجتماع، ويمثل كل واحد منهم إقليماً من أقاليم الأمم المتحدة الخمسة:

الرئيس:
السيد كيم شان- وو (جمهورية كوريا)، مجموعة آسيا والمحيط الهادئ

نواب الرئيس:
السيد ألفريد أوتنغ- يبواه (غانا)، المجموعة الأفريقية

السيد دوسان اوجنيانوفيتش (صربيا)، مجموعة دول أوروبا الوسطى والشرقية

السيد سبنسر توماس (غرينادا)، مجموعة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي

السيد روبرت واطسون (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)، مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى

12 -
واتفق على أن يعمل نواب الرئيس كمقررين مشاركين للاجتماع.
باء -
إقرار جدول الأعمال

13 -
أقر الاجتماع جدول الأعمال التالي استناداً إلى جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة UNEP/IPBES/3/1:

1 -
افتتاح الاجتماع.

2 -
المسائل التنظيمية:

(أ)
انتخاب أعضاء المكتب؛

(ب)
إقرار جدول الأعمال؛

(ج)
تنظيم العمل.

3 -
النظر في إنشاء منبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي.

4 -
اعتماد التوصيات.

5 -
اعتماد التقرير.

6 -
اختتام الاجتماع.

جيم -
تنظيم العمل

14 -
اتفق الممثلون على أن يسعى الاجتماع إلى تسيير جميع أعماله في جلسات عامة، واتباع الممارسة المعتادة في الأمم المتحدة فيما يتعلق بأوقات الاجتماعات.
ثالثاً -
النظر في إنشاء منبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي

15 -
وكان معروضاً على الممثلين، عند نظرهم في البند، مذكرة من الأمانة بشأن خيارات تحسين الترابط بين العلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي (UNEP/IPBES/3/2 وCorr.1) قام ممثل الأمانة بتقديمها.

16 -
تناول الممثلون بالبحث شتى الاعتبارات المطروحة في إطار البند. وترد مداولاتهم في شكل وثيقة ختامية معنونة ’’نتائج بوسان‘‘ يمكن الاطلاع عليها في مرفق التقرير الحالي.

رابعاً -
اعتماد التوصيات

17 -
اعتمد ممثلو الحكومات الحاضرون الاجتماع توصيات في شكل الوثيقة الختامية الآنفة المذكورة. وعند اعتماد التوصيات، أعرب أحد الممثلين، مسانداً من ممثل آخر، عن شواغل بشأن النص الذي يجري اعتماده. وقال الممثل الأول إنه يتحفظ بحقه في التعليق على القضية في منتديات مناسبة أخرى، فيما اقترح الآخر بأنه ينبغي إجراء تحليل أكثر تعمقاً قبل إنشاء أي منبر.

18 -
كما حدث أيضاً أثناء اعتماد التوصيات أن قالت ممثلة النرويج إن بلادها على أهبة الاستعداد لاستضافة أمانة لبناء القدرات في مدينة تروندهيم لخدمة المنبر وعمله. كما أعرب ممثل كينيا أيضاً عن اهتمام بلاده باستضافة المنبر ملمحاً إلى أن كينيا تتمتع بتأييد دول أفريقية أخرى. وكان العديد من الممثلين قد أعربوا قبل ذلك عن رأي مفاده أنه ينبغي إقامة المنبر الجديد في بلد نام أو شديد التنوع البيولوجي. وعرض ممثلو البرازيل والهند وكينيا استضافة الأمانة، وقال ممثل أسبانيا، متكلماً بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي، إن بعض الدول الأعضاء في الاتحاد تود أيضاً أن تعرض استضافتها للأمانة.

خامساً -
اعتماد التقرير

19 -
اعتمد التقرير الحالي بعد ظهر يوم الجمعة الموافق 11 حزيران/يونيه 2010 على أساس مشروع التقرير المعمم وعلى أساس أن توكل للأمانة والمقررين مهمة استكماله في صورته النهائية.

سادساً -
اختتام الاجتماع

20 -
وفي أعقاب تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلن الرئيس اختتام الاجتماع في الساعة 10:50 من مساء الجمعة الموافق 11 حزيران/يونيه 2010.
المرفق
نتائج مؤتمر بوسان
إن ممثلي الحكومات المشاركة في الاجتماع الثالث الحكومي الدولي لأصحاب المصلحة المتعددين المخصص لمنبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي، المعقود في بوسان، جمهورية كوريا، في الفترة من 7 إلى 11 حزيران/يونيه 2010:
1 -
يشيرون إلى المقرر د إ - 11/4 المؤرخ 26 شباط/فبراير 2010 الذي طلب فيه مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة إلى المدير التنفيذي للبرنامج أن يعقد، في حزيران/يونيه 2010، للمرة الثالثة والأخيرة، الاجتماع المخصص الحكومي الدولي لأصحاب المصلحة المتعددين للتفاوض والتوصل إلى اتفاق بشأن إنشاء أو عدم إنشاء منبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي، وطلب إليه أيضاً أن يحيل، بالنيابة عن مجلس الإدارة، نتائج الاجتماع الثالث والأخير والوثائق الضرورية المنبثقة عنه إلى الجمعية العامة في دورتها الخامسة والستين للنظر فيها خلال الجزء الرفيع المستوى بشأن التنوع البيولوجي في أيلول/سبتمبر ٢٠١٠، وبعد ذلك؛

2 -
يحيطون علماً بنتائج الاجتماعين الأول والثاني الحكوميين الدوليين لأصحاب المصلحة المتعددين المخصص لمنبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي، اللذين عقدا في بوتراجايا، ماليزيا، في الفترة من 10 إلى 12 تشرين الثاني/نوفمبر 2008، وفي نيروبي، كينيا، في الفترة من 5 إلى 9 تشرين الأول/أكتوبر 2009، على التوالي؛

3 -
يقرون بأهمية التنوع البيولوجي الأرضي والبحري والساحلي وفي المياه الداخلية وبأهمية خدمات النظام الإيكولوجي وهي عناصر تعاني حالياً، رغم أهميتها البالغة للتنمية المستدامة ولرفاه الإنسان في الحاضر والمستقبل، وخاصة فيما يتعلق باستئصال الفقر، من خسارة كبيرة؛ ويقرون أيضاً بأنه يجب تقوية الروابط بين العلم والسياسة في مجالي التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي على جميع المستويات؛ كما يقرون كذلك بأهمية أن تكون العلوم المتاحة متمتعة بأعلى درجات الجودة والاستقلال؛ وأهمية تعزيز التعاون مع وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، وأهمية بناء القدرات بهدف تعميم التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي؛

4 -
يرحبون بما أدلى به برنامج الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة من عبارات الاهتمام بدعم المنبر المقترح، ويشجع على مواصلة نظر الهيئات القيادية لكل منها في أدوارها في هذا الشأن؛
5 -
يحيطون علماً باهتمام برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بالمنبر المقترح ولما لهذه المنظمة من دور هام في بناء القدرات في إطار منظومة الأمم المتحدة؛
6 -
يخلصون، بعد أن توصلوا إلى اتفاق، إلى أنه، وفقاً لطلب مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة في مقرره د إ- 11/4، ينبغي إنشاء منبر حكومي دولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي لتدعيم الترابط بين العلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي من أجل صون التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، ورفاه البشر في الأجل الطويل، والتنمية المستدامة، على النحو التالي:

(أ)
ينبغي للمنبر، من خلال التركيز على حاجات الحكومات واستناداً إلى الأولويات التي تضعها الجلسة العامة، أن يستجيب للطلبات المقدمة من الحكومات، بما في ذلك الطلبات المقدمة إليه من الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتصلة بالتنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي وفق ما تقرره الهيئات القيادية لكل منها. وينبغي للجلسة العامة أن ترحب بالمدخلات والاقتراحات المقدمة من هيئات الأمم المتحدة، وبمشاركتها، المتصلة بالتنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي وفق ما تقرره الهيئات القيادية لكل منها. كما ينبغي للجلسة العامة أن تشجع وأن تضع في اعتبارها، حسب مقتضى الحال، المدخلات والاقتراحات المقدمة من أصحاب المصلحة ذوي الصلة، مثل المنظمات الحكومية الدولية الأخرى والمنظمات العلمية الدولية والإقليمية وصناديق البيئة الاستئمانية والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص. وينبغي للجلسة العامة، بغية تيسير ذلك، وكفالة أن يكون برنامج عمل المنبر مركزاً وكفئاً، أن تنشئ عملية لتلقي الطلبات وتحديد أولوياتها؛

(ب)
ينبغي للمنبر الجديد أن يحدد المعلومات العلمية الرئيسية التي يحتاج إليها صناع السياسات بالأحجام الملائمة، وأن يحدد أولويتها، وأن يحفز الجهود المبذولة لتوليد معارف جديدة بالدخول في حوار مع المنظمات العلمية الرئيسية وصناع السياسات ومنظمات التمويل، ولكن دون القيام مباشرة بإجراء بحوث جديدة؛

(ج)
ينبغي للمنبر الجديد أن يقوم بتقييمات منتظمة وحسنة التوقيت للمعارف المتاحة بشأن التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي والصلات القائمة بينها، وهو ما ينبغي أن يشمل تقييمات عالمية وإقليمية، ودون إقليمية إن اقتضى الأمر، وقضايا مواضيعية على المستويات الملائمة، ومواضيع رئيسية جديدة تحددها العلوم وتتخذ الجلسة العامة قرارات بشأنها. ويجب أن تكون هذه التقييمات ذات مصداقية علمية ومستقلة وموضع استعراض من الأنداد، وأن تحدد مواطن عدم اليقين. وينبغي أن تكون هناك عملية واضحة وشفافة لتقاسم البيانات ذات الصلة وتضمينها. وينبغي للمنبر الجديد أن يحتفظ بدليل مصور للتقييمات ذات الصلة، وأن يحدد الحاجة إلى القيام بتقييمات إقليمية ودون إقليمية، وأن يساعد على تحفيز الدعم للتقييمات دون الإقليمية والوطنية، بحسب مقتضى الحال؛

(د)
ينبغي للمنبر الجديد أن يدعم رسم السياسات وتنفيذها بواسطة تحديد الأدوات والمنهجيات ذات الصلة بالسياسات، مثل تلك الناجمة عن التقييمات، لتمكين صناع القرارات من اكتساب سبل الحصول على تلك الأدوات والمنهجيات، والعمل، بحسب الضرورة، على النهوض بمواصلة تطويرها والتحفيز على ذلك؛

(ﻫ)
ينبغي للمنبر الجديد أن يحدد أولويات الحاجات إلى بناء القدرات الرئيسية لتحسين الترابط بين العلوم والسياسات على المستويات الملائمة وأن يوفر ويطلب بعدئذ الدعم المالي وخلافه للحاجات ذات الأولوية العليا المتصلة مباشرة بأنشطته، على نحو ما تقرره الجلسة العامة، وأن يحفز على تمويل أنشطة بناء القدرات تلك بواسطة توفير منتدى مع مصادر التمويل التقليدية والمحتملة؛

(و)
ينبغي إنشاء المنبر الجديد كهيئة حكومية دولية مستقلة تتولى إدارتها واحدة أو أكثر من هيئات الأمم المتحدة أو وكالاتها أو صناديقها أو برامجها القائمة؛

(ز)
ينبغي أن تكون الجلسة العامة، والتي ينبغي أن تكون هيئة صنع قرارات المنبر، مفتوحة أمام مشاركة جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وأمام المنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصادي. وينبغي أن تشارك المنظمات الحكومية الدولية وأصحاب المصلحة ذوي الصلة الآخرين في الجلسة العامة بصفة مراقبين وفقاً للنظام الداخلي الذي تضعه الجلسة العامة. وينبغي للجلسة العامة أن تتخذ قراراتها بصفة عامة، وفقاً لنظامها الداخلي، بتوافق آراء الممثلين الحكوميين؛

(ح)
ينبغي أن تقوم الحكومات الأعضاء في الجلسة العامة بترشيح واختيار رئيس واحد وأربعة نواب للرئيس، مع المراعاة الواجبة لمبدأ التوازن الجغرافي فيما بين أقاليم الأمم المتحدة. وينبغي أن تقرر الجلسة العامة المعايير وعملية الاختيار ومدة تولي المناصب؛

(ط)
ينبغي إنشاء صندوق استئماني أساسي تخصصه الجلسة العامة من أجل تلقي المساهمات الطوعية من الحكومات وهيئات الأمم المتحدة ومرفق البيئة العالمية، والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى وأصحاب المصلحة الآخرين، مثل القطاع الخاص والمؤسسات الخيرية؛
7 -
خلصوا كذلك إلى أنه يتعين على المنبر عند إنجازه لعمله أن:
(أ)
يتعاون مع المبادرات القائمة المعنية بالتنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي، بما في ذلك الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف وهيئات الأمم المتحدة وشبكات العلماء وأصحاب المعرفة، لملء الثغرات واتخاذ أعمالها منطلقاً، مع تفادي الازدواجية؛
(ب)
يعتمد مبدأ الاستقلال العلمي ويكفل مصداقيته وأهميته ومشروعيته من خلال استعراض الأقران لأعماله والشفافية في عمليات صنع القرارات فيه؛
(ج)
يستخدم عمليات واضحة وشفافة وذات مصداقية علمية في تبادل وتقاسم واستخدام البيانات والمعلومات والتكنولوجيات المستمدة من جميع المصادر ذات الصلة، بما في ذلك المؤلفات التي لم تخضع لاستعراض النظراء، حسب الاقتضاء؛
(د)
يحترم ويعترف بمساهمة المعارف الأصلية والمحلية في حفظ التنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية والاستخدام المستدام لها؛
(ﻫ)
يوفر المعلومات ذات الصلة بالسياسات ولا يسدي مشورة تملي السياسات، مدركاً للولايات الخاصة بالاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف؛
(و)
يدمج بناء القدرات في جميع جوانب أعماله ذات الصلة وفقاً للأولويات التي تقررها الهيئة العامة؛
(ز)
يعترف بالتنوع البيولوجي الفريد والمعارف العلمية المتعلقة بهذا التنوع داخل المناطق وفيما بينها، كما يعترف بضرورة المشاركة الكاملة والفاعلة للبلدان النامية وضرورة التمثيل الإقليمي المتوازن، والمشاركة في هياكله وأعماله؛
(ح)
يتبع نهجاً متعدد الاختصاصات يدمج جميع الاختصاصات ذات الصلة، بما فيها العلوم الاجتماعية والطبيعية؛
(ط)
يعترف بالحاجة إلى العدل بين الجنسين في جميع مجالات عمله ذات الصلة؛
(ي)
يعالج مظاهر التنوع البيولوجي وخدمات النظام الإيكولوجي وتفاعلاتها في البر والبحر والمياه الداخلية؛
(ك)
يكفل الاستخدام الكامل للتقييمات والمعارف الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية، حسب الاقتضاء؛
8 -
يخلصون كذلك إلى ضرورة استعراض كفاءة وفعالية المنبر بشكل مستقل بصورة دورية وفقاً لما تقرره الهيئة العامة، مع إجراء تعديلات عند الضرورة؛
9 -
يوصون بضرورة دعوة الجمعية العامة في دورتها الخامسة والستين إلى النظر في الاستنتاجات المذكورة في الوثيقة الختامية واتخاذ الإجراء الملائم لإنشاء المنبر؛
10 -
كما يوصون بأن يدعو مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة للعمل، بالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، على مواصلة تيسير أي عمليات لاحقة لتنفيذ المنبر إلى أن يتم إنشاء أمانة له.
___________
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